Zeltschrift YUYAN JIAGXUE YU YVaNJiU Bg
\'I. Tagung zum modernen Chinesischunterricht 90
HANYU SHUIPING KAOSHI DAGANG g6
Zeitschrift SHIJIE HANYU JIAOXNUE g6
II1. Internationales Symposium fiir ChaF v
Manuskripthinweis fiir XUE HANYL 98
Lehrerfortbildungskurse in China 98
Anmeldefermular fiir die Internationale Geselischaft fiir ChaF 101
Antrag auf Mitgliedschaft im Fachverband Chinesisch e.V. 108
Besteliung von CHUN 103

Aufgaben und Ziele des Fachverbandes Chinesisch
(rintere Umschlagseite innen)

Manuskripte filr CHUN miassen qus Zeit-, Personal-
und Kosgtengrinden von den Autoren reproreif, d.h, fehlerfrei und unter

genauer Beachtung der Manuskriptanweisung abgefaft werden. Diese ist
auf Anfrage bei der Redaktion erhidltlick. Manuskripte, die nicht diesen
. Anforderungen entsprechen, kimnen nicht in CHUN verdffentiicht werden.

Zur grdferen Sicherheit und wegen eventueller Korvekturen wird sundchst
die Einsendurg einer Fotokopie des Manuskripts empfohlen. Fur unaufge-
fordert eingesandte Originale kémnen wir keine Haftung iibernehmen. Wir

bitten um Verstéindnia.
Die Redaktion

BERICHTE

Workshop Dolmetschen fiir Chinesisch

Vom 27.-29. 9. 1989 fand am Fachbereich Angewandte Sprachwissen-
achaft der Universitit Mainz in Germersheim der "Workshop Dol-
metschen fiir Chinesisch” statt. Bedauerlicherweise konnten die
meigten der im Beruf stehenden Dolmetscher/innen der Einladung
zum Workshop zumeist aus Zeitgrinden nicht folgen. Es nahmen
jedoch wviele Vertreter/iin.u aus der Lehre teil, die fast alle
nebenberuflich gedolmetscht haben. AuBerdem waren zahlreiche
Student/inn/en anwesend, die sich auf diese Weise einen Einblick in
den Beruf des Dolmetschers verschaffen wollten.

Im 1. Teil standen Fragen der Berufspraxis im Mittelpunkt der
Diskussion. Leider reichte die Zeit bei weitem nicht aus, um alle
Punkte der &uBerst komplexen Materie zu besprechen. Die Diskus-
sion konzentrierte mich auf folgende Punkte:

a) fehlende Bedarfsanalyse auf dem Markt;

b) fehlende Infoermationen {iber die genaue Situation der Dol-
metscher/innen;

c) mangelndes BewuBtsein der deutschen Firmen iber das Angebot
von Dolmetscher/innen fiur Chinesisch;

d) mangelndes Interesse der sinologischen Institute in der Bundesre-
publik an sprach- und lbersetzungswissenschaftlichen Themen;

e) fehlende Aus— und Fortbildungsmbglichkeiten fir Dolmetscher/in-
nen im universitéren und nicht-universitiren Bereich.

Im 2. Teil folgten praktische tybungen in der Dolmetschanlage unter
Anleitung von Frau Héfle von der Fachgruppe Dolmetschen am
Fachbereich Angewandte Sprachwissenschaft und Dr. Ksutz von der
Humboldt-Universitat Berlin (DDR). Im Anschiufz daran gab es eine
Digkusgion und Tips zur Dolmetschpraxis.

Der 3. Teil war der Frage der Fortbildung gewidmet. Da es in der
Bundesrepublik Deutschlend noch keinen Ausbildungs- bzw. Fortbil-
dungsgang fir Dolmetschen gibt, sah man die Notwendigheit,
konkrete MaBnahmen zur Konzipierung eines Fortbildungskurses zu
ergreifen. In einer Diskusesion im Plenum wurde entschieden, einen
weiteren Workshop Dolmetschen durchzufithren.

Dieser Workshop soll ein erster Schritt zu einer langfristigen
Curriculumentwicklung fiir einen Ausbildungsgang Dolmetschen sein.
Er kann wichtige Anregungen und Erkenntnisse fiir die Lehrkréfte
und die Teilnehmer bringen, die in die Konzipierung von weiteren
Fortbildungskursen fir Dolmetschen sowie in die Praxis einflieBen
kénnen. Zur Xonzipierung und organisatorischen Vorbereitung des
Workshops wurde eine Arbeitsgruppe mit folgenden Mitarbeitern
gebildet: Maria Koch, Universitat Heidelberg; Petra Miiller, Univer-
sitét Mainz; Dr. Manfred Friihauf, Sinicum, Bochum; Harald Richter,
Auswirtiges Amt, Bonn; Klaus Stermann, OAS, Berlin; Dr. Ulrich



Kautz, Humboldi-Universitdt Berlin (beratende Funktion}. Als
moéglicher Termin fiir den Workshop wurde der ‘Februar 1991
testgelegt. Dr. Kautz (Humboldt-Universitidt Berliny hatie in
Aussicht gestellt, in Fragen der Fortbhildung mit der Humboldt-
Universitdt Berlin zusammenzuarbeiten. Die Humboldt-Universitat
hat schon mehrmals Fortbildungsprogramme {Kurzhurse) Ffur
Chinesischdolmetscher/innen in der DDR durchgefiihrt. Der Work-
shop richtet sich an eine beschriénkte Anzahl von Personen, die
einaschligige Erfahrungen im Chinesischdoimetschen mitbringen, und
ist fiir Dolmetscher/innen mit Deutsch als Muttersprache konzipiert.

Zur Finanzierung des Workshops wird ein Antrag an die Vw-
Stiftung gestellt.

Kontakte iiber P, Miiller, FAS Germersheim, Universitidt Mainz, 6728
Germersheim.

Petra Miiller

Fortbildungstagung fiir Chinesisch als fakultative Fremdsprache an Gymnasien

Initiiert durch das rheinland-pfélzische Kulrusministerium fithrte das Staatiiche
Institur fiir Lehrerfort— und -weiterbildung {8IL) in Spever in Zusammenarbei:
mit dem Fachverband Chinesisch am 7. September 1989 eine eintdgige Veran-
staltung zum Thema "Chinesisch: Erfahrungen mit dem Unterricht als fakulta-
tive Fremdsprache" durch.

Anlafp fliir diese Tagung war die rasche Entwicklung des Chinesischunterrichts
in Rheinland-Pfalz, we an immerhin acht Gymnasien Chinesisch=Arbeitsgemein~
schaften etabliert sind und das damit an der Spitze aller Bundesldnder steht.
Bel der ersten Begegnung dieser Art kamen die meisten Kollegen der betref-
fenden Gymnasien zusammen: OStR Hans-Joachim Posten {(Zweibriicken), OStR
Albrecht Reuscher {koblenz), StA Ute Riibel (Trier. Konz), 5tD Theresia
Féichtenschnieder, Prau Yao Wan und Herr Zou Qi {Germersheim). Als Vertre-
ter der Bezirksregierung Neustadt war LRSD Wilfried Hegen und als Referent
des SIL Dr. Wolf Bbhm anwesend. Um den Erfahrungsaustausch nicht allein
auf dieses Bundesland zu beschrinken und die teils langjdhrigen, teils neuen
Initiativen anderer Linder in die Diskussion mit einzubringen, nahmen {iberdies
Kollegen aus Baden—-Wirttemberg, Bayern, Bremen und Nordrhein—-Westfalen
teil. Damit war die Tagung in Speyer neben dem Soester Arbeitskreis im
Oktober 1986 {(vgl. CHUN Nr. 4/1987) die grifte. die bisher zu dieser
Thematik in der Bundesrepublik stattgefunden hat. Fiir den weitgehenden
Konsens in grundsdtzlichen didaktisch-curricularen Fragen und die konzen-
trierte Behandlung der fachspezifischen Dlskussionspunkte war wohl die Tat-
sache ausschiaggebend, daf fast alle Teillnehmer aus dem Schuldienst kamen.

Nach der Begripung, der gegenseitigen Vorstellung und kurzen Titlgkeitsbe-
richten der Teilnehmer beschrieb Dr. Peter Kupfer {Germersheim) als Leiter
der Tagung einleitend die bisherige Entwicklung des Chinesischunterrichts an
bundesdeutschen Gymnasien und die entsprechenden Initiativen. Im Zusammen-
hang mit der Offnung Chinas hat diese Premdsprache seit etwa 1984 einen
regelrechten Boom erfahren, und die Zahi der Gymnasien mit Chinesischkursen
ist inzwischen auf nahezu vierzig gestiegen. Erfreulich ist die zunehmende
Zusammenarbeit der Chinesischlehrer der verschiedenen Bundeslénder, die
ebenfalls um diese Zeit begonnen hat und sich bereits in konkreten Projekten
niederschlégt. In einem kurzen Ausblick auf gegenwirtige und kiinftige Pro-
blem- und Aufgabenbereiche wurde vor allem dle Notwendigkeit betont, in der
weiteren Entwicklung mehr Augenmerk auf die quallitative Pérderung und die
schwerpunktméipige Etablierung des Chinesischen als gymnasiale Fremdsprache
zu richten. In anschliefenden Beitrdigen referierten OStR Peter Wittke (Socest)
dber den Fortgang und Stand des seit 1988 laufenden Richtlinienprojektes fiir
Chinesisch in Nordrhein—-Westfalen, OStR Hans-Christoph Raab (Wiirzburg) als
Autor des ersten deutschsprachigen Chinesisch—Lehrwerkes fiir Gymnasien dber
die "Erstellung von Lehrprogrammen und -materialien filr Chinesisch an
Schulen", StR Joachim Appel {Stuttgart) iiber Erfahrungen Im Chinesischunter—
richt am Marbacher Gymnasium (Baden-Wiirttemberg) und StR Dieter Heilbronn
(Bremen) iiber einen “Lehrpianentwurf fiir Chinesisch als spitbeginnende
Fremdsprache an Bremer Schulen".

Die Teilnehmer waren sich in der Schlufdiskussion darin einlg, dap weiterhin
mit Nachdruck MaBnahmen zur Institutionalisierung des gymnasialen Chine~
sischunterrichts verfolgt und die landesiibergreifende Kooperation der Kollegen
intensiviert werden sollen. Nach der Fertigsteilung der Richtlinien in Nord-
rhein-Westfalen in ein bis zwei Jahren ergeben sich mdglicherweise Anreize
filr entsprechende Vorhaben in den anderen Bundeslindern, filr ein gemein-
sames Projekt zur Erstellung eines umfassenden Lehrmaterials und fiir die
Einrichtung eines Studienganges Chinesisch fiir das Lehramt an einer deut-
schen Universitét.

Die Berichte. Vortrige und Materialien der Speyrer Tagung wurden vom SIL in
der Dokumentation "Chinesisch—-Unterricht als fakultative Fremdsprache an
Gymnasien" zusammengefapt. Interessenten fir diese und weitere Informaticnen
mbgen sich wenden an: Fachverband Chinesisch e.V., Postfach 120, 6728
Germersheim. Eine Fortsetzungsveranstaltung ist fir Anfang 1991 geplant.

Peter kKupfer



